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Dodatok č. 1 k Rámcovej zmluve o Platobných kartách 

č. 37/0092/CC/2016 
(ďalej „Dodatok“) 

 
uzatvorená medzi zmluvnými stranami: 
 
Slovenská sporiteľňa, a. s. 
Tomášikova 48, 832 37 Bratislava  
IČO: 00151653 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 601/B 
(ďalej „Banka“) 
 
a 
 
Obchodné meno:    Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
Adresa sídla: Drieňová 24, 820 09 Bratislava 
IČO: 35 914 921 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 3496/B 
(ďalej „Klient“)
 
 
 

Článok I.   
Úvodné ustanovenia 

 
1.1. Na základe Rámcovej zmluvy o Platobných kartách č. 37/0092/CC/2016 zo dňa 12.10.2016 

uzatvorenej medzi Bankou a Klientom (ďalej „Rámcová zmluva“), zmluvné strany vytvorili jednotný 
koncept spolupráce zmluvných strán pri vydávaní, zmene atribútov a rušení Platobných kariet ako 
platobných prostriedkov, prostredníctvom ktorých budú Držitelia kariet disponovať s peňažnými 
prostriedkami na účtoch Klienta zriadených a vedených Bankou. 

1.2. Banka a Klient sa dohodli na zmene Žiadosti o vydanie Platobnej karty, ktorej vzor tvorí prílohu č. 
4 Rámcovej zmluvy, a to z dôvodu zmeny rozsahu Platobných kariet, ktoré Banka Klientovi 
poskytuje. 

      
Článok II.    

Predmet Dodatku 
2.1. Banka a Klient sa týmto dohodli, že Rámcová zmluva sa mení nasledovne: 

a) článok III., bod 3.1. sa vypúšťa a nahrádza nasledovne: 
3.1. Banka je oprávnená, po splnení podmienok uvedených v tejto Rámcovej zmluve, vydať k 

účtu Klienta č. IBAN: SKXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX (ďalej ako „Účet“) Platobné 
karty s nasledujúcimi podmienkami: 

 
Typ Platobnej karty:   VISA Business elektronická 

   VISA Business Platinum 

 
 

  VISA Business 

 

 Operácie vykonávané Platobnou kartou: 
 
 

 výber  ATM  výber POS  platba   zostatok  úhrada  obraty 

 platba za telekomunikačné služby 
 

 platba na Internete a objednávka tovaru  
 bezkontaktná platba 
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Zmluvné strany sa dohodli, že ostatné podmienky, a to určenie (i) Držiteľa karty, (ii) Limity 
používania Platobnej karty, (iii) údaje o doručení Platobnej karty, (iv) údaje o doručení PIN kódu 
k Platobnej karte, (v) zriadenie Služby SMS notifikácia k Platobnej karte pre Držiteľa karty budú 
určené Klientom jednostranne na základe Žiadosti (ako je definovaná nižšie). 

 

b) článok IV., bod 4.1. sa vypúšťa a nahrádza nasledovne: 
 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich poplatkoch za služby spojené so všetkými 
Platobnými kartami, ktoré sú vydané v súvislosti s touto Rámcovou zmluvou: 

 
Limity a poplatky za platobnú kartu (PK) 

Typ karty 

Denný limit 

Poplatok za PK 

Príplatok za 
Cestovné 
poistenie 
KOOPERATIVA/ 
Členstvo ECI  

Výber 
hotovosti** 

Bezhotovostná 
platba 

VISA Business 
elektronická Do € 500 Do € 1.500* € X/mes. € XX 

* Možnosť nastavenia individuálnych limitov 
** v prípade potreby je možné nastavenie nulového hotovostného limitu 
 

Poplatky za používanie debetnej platobnej karty (PK) 

Typ 
poplatku/Miesto 
uskutočnenia 
transakcie 

Bankomat Banky 

Bankomat 
skupiny Erste 
Group Bank (v 
zahraničí) a) 

Bankomat inej 
banky v SR 
a v krajinách EHP 
pri výbere v mene 
Euro b) 

Iný bankomat v 
zahraničí 

Výber hotovosti Platobnou kartou v bankomate 
Poplatok za výber 
hotovosti v 
bankomate 

€ X € X 
 

€ X 
 

Poplatok za 
cezhraničnú 
konverziu c) 

- X % z transakcie,  
max. € X za transakciu 

 
Typ poplatku / miesto 
uskutočnenia transakcie 

V SR a v krajinách EHP pri 
výbere v mene Euro b) V zahraničí 

Výber hotovosti platobnou kartou cez POS terminál alebo imprinter v Banke, inej banke alebo u 
obchodníka 

Výber hotovosti na obchodnom 
mieste € X € X 

Poplatok za cezhraničnú 
konverziu c) - X % z transakcie 

 
Typ poplatku / miesto 
uskutočnenia transakcie V SR  V zahraničí 

Bezhotovostná platba za tovar a služby 
Nákup tovarov a služieb 
Platobnou kartou € X 

Poplatok za cezhraničnú 
konverziu c) - X% z transakcie,  

max. € X za transakciu 
 

Typ poplatku / miesto 
uskutočnenia transakcie V SR V zahraničí 

Služba Cash back 
Poplatok za službu Cash back € X 
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Typ 
poplatku/Miesto 
uskutočnenia 

transakcie 

Bankomat Banky 

Bankomat 
skupiny Erste 
Group Bank (v 
zahraničí) a) 

Bankomat inej 
banky v SR 

a v krajinách EHP 
pri výbere v mene 

Euro b) 

Iný bankomat v 
zahraničí 

Zobrazenie zostatku na účte cez bankomat 
Poplatok za 
zobrazenie 
zostatku na účte 
cez bankomat 

€ X  € X  

 

Typ 
poplatku/Miesto 
uskutočnenia 

transakcie 

Bankomat Banky 

Bankomat 
skupiny Erste 
Group Bank (v 

zahraničí) 

Bankomat inej 
banky v SR 

a v krajinách EHP 
pri výbere v mene 

Euro 

Iný bankomat v 
zahraničí 

Zmena PIN čísla cez bankomat 
Poplatok za 
zmenu PIN čísla 
cez bankomat 

€ X 

 
a) Finančná skupina ERSTE GROUP pre Platobné karty: Erste Bank der Österreichischen Sparkassen 
AG Rakúsko, Tiroler Sparkasse Bank AG Innsbruck Rakúsko, Niederösterreichische Sparkasse AG 
Rakúsko, Die Zweite Wiener Vereins-Sparkasse AG Rakúsko, Salzburger Sparkasse Bank AG Rakúsko, 
Sparkasse Bank dd Bosna i Hercegovina Bosna a Hercegovina, Česká spořitelna, a. s. Česko, Erste Bank 
AD Podgorica Čierna Hora, Erste & Steiermärkische Bank d.d. Chorvátsko, Sparkasse Bank Makedonija 
AD Skopje Macedónsko, Erste Bank Hungary NYRT. Maďarsko, Banca Comercială Română Chisinău 
Moldavsko, Banca Comercială Română, S.A. Rumunsko, Erste Bank Serbia, a.d. Srbsko 
b) Zoznam krajín EHP: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Česko, Dánsko, Estónsko, Fínsko, Francúzsko, 
Grécko, Holandsko, Chorvátsko, Írsko, Island, Lichtenštajnsko, Litva, Lotyšsko, Luxembursko, Malta, 
Maďarsko, Nemecko, Nórsko, Poľsko, Portugalsko, Rakúsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, 
Španielsko, Švédsko, Taliansko, Spojené kráľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska. Ostatné územia a 
autonómne oblasti: Martinik, Guadalupe, Francúzska Guyana, Réunion, Gibraltár, Azory, Madeira, 
Kanárske ostrovy, Ceuta a Melila, Alandské ostrovy, Mayotte, Sv. Bartolomej, Sv. Martin, Sv. Pierre a 
Miquelon. Krajiny, ktoré pristúpili k SEPA: Švajčiarsko, Monako, San Maríno. 
c) V prípade transakcií realizovaných v krajinách EHP v mene Euro sa poplatok za cezhraničnú konverziu 
neúčtuje. 

c)  V článku V., bode 5.1.2. Rámcovej zmluvy (upravujúcom článok 6. VOP) sa jeho časť - 
bod 6.1. vypúšťa a nahrádza nasledovne: 
 

6.1. Korešpondencia vedená v súvislosti so Zmluvou sa bude uskutočňovať formou 
doporučených listov alebo e-mailov, pričom zmluvné strany považujú vyššie uvedené formy 
komunikácie za písomné. Korešpondencia bude adresovaná nasledovne: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

2.2.   Ostatné ustanovenia Rámcovej zmluvy nie sú Dodatkom dotknuté. 

 

 adresovaná Klientovi: adresovaná Banke: 
obchodné 
meno: 

Železničná spoločnosť Cargo 
Slovakia, a.s. 

Slovenská sporiteľňa, a.s. 

korešpondenčná 
adresa: 

Drieňová 24, 820 09 Bratislava Tomášikova 48,  832 37 
Bratislava 

kontaktná 
osoba: 

Ing. Michal Bydžovský,  
Ing. Miloš Sprušanský 

Ing. Roman Švanda 
Ing. Dagmar  Kollarovits 

telefón: XXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXX 
e-mail: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXX 
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Článok III.    

Záverečné ustanovenia 
 

3.1. Ak je Klient povinnou osobou a Rámcová zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa 
zákona o slobodnom prístupe k informáciám (zákon o slobode informácií), Dodatok nadobúda 
platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť Obchodný deň nasledujúci po dni, 
v ktorom Klient preukáže Banke zverejnenie Dodatku spôsobom podľa VOP. 

 
3.2.   Tento Dodatok je vyhotovený v 4 rovnopisoch po 2 pre každú zmluvnú stranu.   
 
 
V Bratislave, dňa .................. 
 

 V Bratislave, dňa .................. 

Slovenská sporiteľňa, a.s. 
 

 Železničná spoločnosť Cargo 
Slovakia, a.s. 

 
 

  

 
         Štefan Dvorský 
Senior Relationship Manager 
    Large Corporate Clients 
 
 
 
 

 Ing. Roman Gono 
predseda predstavenstva 

      Roman Švanda 
Head of Large Corporates and  
Structured Finance Department 

 Ing. Ľubomír Kuťka 
člen predstavenstva 
 

   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 


